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Axlin incuviinta, curioasi. Nu era prima data cind auzea
acele lucruri pentru cd Bexari 1i mai vorbise despre costelivi,
insd unele aminunte erau noi pentru ea. Nu-si scosese cartea
din traista pentru cd nu stia dacid in enclava se mai atla vreun
scrib si nu voia si atragi atentia asupra ei, dar avea de gand
sd astearnd totul pe hartie de indarti ce se ivea prilejul.

A intrebat si despre bale-veninoase. Tanira din enclava
i-a spus cd erau niste fiinte ca de piftie care se suiau pe pereti
si se prelingeau apoi pe tavanul inciperilor.

— Cautd unghere intunecarte, apoi stau si asteaptd pe
careva sa treacd pe sub ei. Atunci i sar in cap, 1i acoperi fata
pand il inibusi si incep si-l minance, a spus fata, cutremu-
randu-se. E groaznic, nu stiu de ce vrei si vorbim despre
asta.

— Sinu e nici o cale si ne pazim de ei? a intrebat Axlin.

— Ba da, mrejele de bale-veninoase. Le facem din cozi
de patrunjel uscar si le atArnam de tavan. Daci ti se strecoard
vreo astfel de jivina in casi si mreaja e bine pusa, nu se poate
lisa in jos fard sa se incurce in ea. Pentru ei, patrunjelul e
otrava curata.

— Oo0o0, a soptit Axlin, luAnd aminte la cele auzite.

Ténira gazda a schimbat vorba.

— Ai de gind si ramai in enclava? a intrebat-o ea fira
ocolisuri. Alexar spune ca da, pentru ci e nevoie in catun
de femei din altd parte; trebuie sa aflu, tiindcd urma sa ma
ia de sotie, stii?

Axlin a privit-o buimadcitd pAnd cind, a inteles deodata
ce voia sd-i spund. Aceea fusese prima griji a fetelor din
asezarea aceea, si, dupa cir se parea, lucrurile stiteau cam
tot la fel si in celelalte enclave.

Si-a amintit de propriile ei indoieli cu privire la Tux. Ii
era tare dor de el, dar frimantirile de felul cine se va cisirori
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cu cine i se pareau acum niste fleacuri, desi nu plecase decat
de cinci zile.

Atunci a inteles ¢ nu putea si mai treaci incd o datd prin
acelasi lucru si i-a raspuns:

— N-o sd ramén. O si plec si eu cu negustorul.

S-a infiorat insd la gindul cd avea si pirdseasca din nou
linistea enclavei. A baiguit o scuzi si s-a dus si-l caute pe
Bexari.

L-a gisit tocmindu-se cu cipetenia citunului. Axlin stia
cd avea sa stea o zi sau doud pand si ajungi la o intelegere
mulgumitoare pentru ambele parti, dar nu l-a abacuc de la
indeletnicirea lui. Cand cei doi barbati s-au despirtit, lisand
vorba sa se intAlneasca si a doua zi, s-a apropiat de negustor.

— DPiele pentru incilgiminte, tot murmura acesta ca pen-
tru sine. Cugite. Lamai. In. Seminge de dovleac.

Fara a asteprat ribdatoare ca Bexari sa-si intocmeasci lista.

— Pot si insemnez tot daci vrei, s-a oferit ea. Ca sd nu
uitl.

— Am tinere de minte, i-a rispuns el. Si-apoi, nu stiu si
citesc.

Axlin a zambit; atunci si-a amintit pentru ce venise la el.

— Spune-mi un lucru, Bexari: nu fac si eu parte din schim-
bul dsta, nu-i asa?

Negustorul a scuturat din cap.

— Nu, dar nu te increde prea mult. Cand am sosit ieri,
toata lumea credea ci e de la sine ingeles cd ai venit cu gan-
dul sd rimai si sa-ti cauti sog pe meleagurile astea.

A tintuit-o cu privirea, dupa care a intrebat-o:

— Dar nu e ce-ti doresti, nu-i asa? Mi-ai spus ca vrei sa
treci prin mai multe enclave. Ti-ai schimbat parerea intre timp?

— Nu, chiar daci ma ispiteste gindul de a rimane aici.
A fost o caldrorie plina de peripetii.
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Bexari s-a pornit pe ras.

— Plini de peripetii, spui? Inci n-ai vizut nimic, Axlin.
Dar cum mi-am inchipuit ca vei dori s-o iei din loc, i-am
spus de ieri cipeteniei ci te duc altundeva, la doua enclave
depirtare. Si cd schimbul cu ei a fost incheiat cu luni inainte.

TAnara a rasuflat usurara.

— Iti multumesc, Bexari.

— Nu te grabi sa-mi multumesti deocamdati. Mai avem
de stat vreo cateva zile, asadar incd ai timp sa te gandesti.

Lui Axlin nu i-a fost greu si se deprinda cu viata de zi
cu zi a citunului pentru ci era foarte asemindtoare cu cea
a locului de unde venea. Pe de altd parte, gazdele au ingeles
cu bunivointd ci ea nu poate sa meargi mai repede si ci
adesea trebuiau si o astepte, pentru ¢ in toate enclavele
ramaseserd oameni betegiti de pe urma monstrilor.

Cu toate acestea, i-a fost cu neputintd si-si lase parul sa
creasca atita timp cat a stat acolo. Bexari si paznicii carului
nu s-au sinchisit sa se radd ca mai inainte, insi ea simtea
nevoia si si-l reteze micar o dara la trei zile; chiar daci stia
cit se poate de bine ci nu e nevoie fiindci degete-hraparete
nu bantuiau prin enclavi, se simgea nelinistitd daci avea parul
mai lung decat era obisnuita.

Penrox se inzdrivenea pe zi ce trece, pani cand rénile i
s-au inchis cu totul. Axlin a profitat de acest rastimp ca si
afle mai multe despre monstrii pe care nu-i cunostea. Incerca
sd pund intrebari cu bagare de seama intrucit descoperise ca
pentru cei mai multi curiozitatea ei era de neinteles. N-a zis
nici ca gtia sa scrie §i sa citeasca pentru ca nu voia sa atragd
atentia asupra ei, insd Bexari i si diduse de stire cipeteniei
enclavei, care poate ar fi vrut ca Axlin si-i desluseasci isto-
risirile din carte. Insd in cirunul acela nu mai erau scribi de
multd vreme, iar cartea enclavei disparuse odata cu acestia.
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Cand negustorul a fost gata sa porneascd din nou la drum,
a cautat-o pe tanara ca s-o intrebe intre patru ochi daci dorea
sa-l insoteasca.

— Vreau sd merg mai departe, a incuviintat ea, dacd mai
ai in car un loc si pentru mine.

Negustorul i-a suras.

— Ce te face sd crezi cd n-ar fi asa?

— Bexari, doar nu m-am niscut ieri. Stiu ca pot fi o
povard. Vixnan md invatd cum si manuiesc pumnalul si sa
trag cu arcul, dar o s3 mai treaci ceva vreme pini o si mi
pot descurca de una singura.

— Stiu asta. Insi nu esti cu totul nefolositoare, Axlin.
Daci n-ai nici o indoiald cd vrei si mergi inainte, vei putea
sd ne fii de ajutor si altfel.

Ea l-a privit, intrebitoare, in timp ce el cotrobiia prin
traistd. In cele din urma, a scos de acolo un document bine
impiturit, care pirea destul de vechi. Inainte si i-l intinda,
a privit in jurul lui, de parcid i-ar fi incredintar taina cea mai
de pret.

— Ce e asta? a intrebat Axlin.

— Vezi tu ce e,

Farta l-a ascultat. A despéturit hirtia cu grija si a cercetat-o
cu luare-aminte. A vazur linii si simboluri si cAteva cuvinte
aruncate ici si colo, fira sd se insire intr-un rand cu ingeles.

— E o hared, a limurit-o Bexari. O am de multi vreme,
dar o pricep numai pe jumartate. Liniile sunt drumurile; cer-
curile mici aratd enclavele..., dar multe dintre ele nici nu mai
existd. [ar astea de aici sunt adaposturile, astea, izvoarele...,
aici, fantnile...

— O, a murmurat Axlin uimita.

— Noi ne aflim aici. Puncrtul dsta e enclava in care te-ai
niscut. O sd mai vezi un punct pe drumul care le uneste:
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este enclava parasitd unde am poposit in cea de-a treia noapte
a cilatoriei noastre. Am insemnat pe harta asezirile care stiu
ci nu mai existd, vezi? Insi drumurile mele se mirginesc
numai la partea asta. De obicei o iau pe aici si pe acolo si
pe drumeagurile acelea de la riscruce, dar niciodatd nu merg
mai departe. Asta pentru ca nu stiu ce se afld dincolo. Nu
m-as incumeta si mi avant pe alte meleaguri fard si stiu ce
ma asteapta.

Axlin a incuviintat, dindu-i dreptate negustorului. S-a
apucat sa citeascd tare cuvintele insemnate langa unul dintre
punctele despre care negustorul ii spusese ci sunt enclave:

— ,Blinoase, soparliedere, tricodati si picioare-siroaie®,
E o listd cu nume de monstri, nu?

— Asa binuiam si eu, dar nu eram sigur, a rispuns vesel
Bexari. Vezi? Ai si inceput sa ne fii de folos.

Ea a continuar sa cerceteze harta si sd citeasca mai departe
pentru sine.

— Tistuitori, soarbe-mintea, zale-carapace. Scrasnitori,
molfaitori, creste-tepoase si oase-roade. Scuipotrava. Spi-
niri-alge. Litosi. Glasuri-amagitoare. Nalucitori.

A scuturat capul, uluitd, apoi a addugar:

— Aici sunt monstri de care n-am auzit in viata mea.

— Nici eu, a recunoscut Bexari ginditor. Harta ¢ mult
mai mare de atit, dupd cum vezi. Cuprinde locuri pe care
nu le cunoastem si despre care nu stim nimic.

— Dar totul std scris aici.

— Da, numai cd eu nu stiu sa citesc.

Fata si negustorul au schimbat o privire cu inteles si apoi
au zambit larg.

— Asa ca vrei si-ti talmiacesc ce scrie, a spus ea.

— Chiar asa.

— Asadar, de-asta m-ai ajutac? Pentru ci aveai nevoie de
mine ca sa citesc harta?
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Axlin zAmbea in continuare, dar din cuvintele ei rizbitea
o oarecare nemultumire. Bexari si-a ridicat mainile.

— Of, nu-mi pune asta la socoteali. Doar sunt negustor:
mereu dau ceva ca si primesc altceva.

[nainte si plece, Axlin a avut un rigaz si cerceteze harta
cu de-amanuntul. $i-a dat seama cd era cum nu se poate mai
exacta cand insira numele monstrilor ce misunau in jurul
celor doud cirune stiute de ea, de unde a inteles ca si celelalte
insemniri trebuie si fi fost la fel de precise. S-a stituit cu
Bexari, iar acesta a incredintat-o ci ceea ce era insemnat pe
hartd coincidea cu ce vizuse cu ochii. Asadar, nu aveau de
ce si creadd ca informatiile despre zonele necunoscute ar fi
putut si fie false.

— Pe harta std scris ce fel de monstri bantuie fiecare din-
tre meleagurile astea. Dacd vrei sd te avanti si pe alte dru-
muri, n-0 si mai mergi orbeste.

Negustorul a privit-o lung.

— Crezi ¢ merita osteneala sd infrunti noi primejdii?

Axlin a incuviintat cu tarie. A ardtat unul din drumurile
principale ce strabatea harta de la apus la risiric i se pierdea
dincolo de marginea hirtiei.

— Uite. Stii incotro duce?

— Nu. De unde vrei si stiu? Sfarsicul drumului nu se
afld pe harra.

— Dar scrie aici: ,,spre Cetate”. Stii ce inseamna asta?

Bexari a cizut pe ginduri o buni bucatd de vreme.

— Am auzit vorbindu-se despre locul acesta, cindva, a
incuviintat el in cele din urma.

— Si eu. Se povesteste ci este o asezare unde nu sunt
monstri. Oare o fi adevarat? a intrebat ea, fird si-si poatd
stapani curiozitatea.



